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RADIO CHANNEL FREQUENCIES (PMR)

Channel Frequency (MHz) Channel Frequency (MHz)

1 446,00625 9 433,075
2 446,01875 10 433.100
3 446,03125 1 433.125
4 446,04375 12 433.150
5 446,05625 13 433.175
6 446,06875 14 433.200
7 446,08125 15 433.225
8 446,09375 16 433.250
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INTRODUCTION

Thank you for choosing Guardio Freebird-series of hearing protection.
Welcome to the next level of personal protection solutions engineered for
high-performance and state-of-the-art noise reduction together with
seamless communication solutions for professionals. If you have any
questions, issues or concerns regarding your hearing protection, don't
hesitate to to contact us at info@guardiosafety.com or call our customer
service center at +46 8 1213 51 50.

Please read, understand and follow all safety information in these instruc-
tions before use. This is in order to attain the best possible user experience
and safety benefits of your Guardio hearing protection. Retain these
instructions for future reference.

BEFORE USING THE DEVICE

Millions of employees across the world are exposed to excessive levels of
noise at their workplace. Because of this, many suffer work-related hearing
loss, tinnitus, and other related medical conditions which may have a
permanent, negative effect on their quality of life.

To ensure that items of hearing protection are fit-for-purpose, and in line with
the requirements of the Control of Noise at Work Regulations 2005, ear
protection products for sale in Europe must meet the EN352 series of
European standards.

WHEN IS HEARING PROTECTION NEEDED?

In Europe, according to the Control of Noise at Work Regulations 2005, the
exposure level at which employers need to provide hearing protectionis a
daily or weekly personal noise exposure of 85 dB (decibels). Those who
work in noise levels between 80 dB (lower action level) and 85 dB must be
provided with suitable hearing protection on request. Where noise levels
reach or exceed 85 dB (upper action level), suitable hearing protection must
be supplied and worn.

The exposure limit is 87 dB; this figure considers any reduction in exposure
provided by hearing protection. Workers must not be exposed to noise
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levels exceeding 87 dB whether they are wearing hearing protection or not.

The FreeBird Headset has been designed to comply with this certification to
protect your hearing.

IMPORTANT USER INFORMATION

Disclaimer: Make sure you act in accordance with the following user informa-
tion. Failing to do so can severely reduce the protection and function of the
Freebird Headset.

« Inspect the Freebird Headset before each use.

« The Freebird Headset should be cleaned and disinfected
periodically. You can use a moist cloth. Do not dip it into water.

« Ensure that the headset is adjusted to your ears properly to have
maximum noise reduction.

« The headset should be worn at all times in noisy environments.

« The headset should be regularly inspected for cracking, leakage
or damage that may affect the hearing protection. Do not use a
damaged headset.

« Adjust the volume setting to the lowest acceptable level.

» Use the Level Dependent feature for Situation Awareness - that
allows you to hear your environment while protecting you from
loud noise.

« Make sure the headset is full charged to enable protection and
communication throughout the day.

« Make sure to store the headset, when not in use, in a dry and cool
place that doesn’t exceed 55 degrees.

WARNINGS

General: All headsets with hearing protection provide limited noise protec-
tion. It is your responsibility to select the correct device, with the appropriate
noise reduction, for your work environment. Improper selection of the device,
or improper use and maintenance, may lead to serious hearing loss.
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Battery Warning: Instructional safeguards, in accordance with Clause F.5,
shall be provided to protect the battery from extreme conditions or user's
abuse. Examples that shall be considered include:

« Replacement of a battery with an incorrect battery-type that can
defeat a safeguard (for example, in the case of some lithium
battery types).

« Disposal of battery into fire or a hot oven, or mechanically
crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion.

« Leaving a battery in an extremely high temperature environment
that can result in an explosion or the leakage of flammable liquid
orgas.

« Subjecting a battery to extremely low air pressure that may result
in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

The performance may be deteriorate with battery usage and typical period of
continuous use that can be expected from the headset battery.

Material Warning:

« The Freebird Headset includes disposable items (such as the
cushion and microphone shield) that can deteriorate or get
damaged over time. You should replace these parts if they are
damaged.

« The product may be adversely affected by certain chemical
substances. Refer to the manufacturer for further information.

Audio Warning:

« The Freebird Headset is provided with level dependent attenua-
tion. The user should check correct operation before use. If
distortion or failure is detected, the use should refer to the
manufacturer’s advise for maintenance.
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* The Freebird Headset is provided with safety related audio input.
The user should check correct operation before use. If distortion
or failure is detected, the user should refer to the manufacturer’s
advise for maintenance.

* The output of the audio signal of this hearing protector may
exceed the exposure limit level. The Freebird Headset provide
audio signal sound pressure level limitation and the earmuff limits
the entertainment audio signal to 82dB (A) effective to the ear.
The audibility of warning signal at a specific workplace may be
impaired while using the entertainment facility.

* The fitting of hygiene covers to the cushions may affect the
acoustic performance of the headset.

LIMITATION OF LIABILITY

In no event shall Guardio be liable for any incidental, special, indirect,
punitive, exemplary, or consequential damages, whether resulting from the
use, misuse, or inability to use this device, or from defects in the device, or for
any damages whatsoever resulting from the use of the device.

TECHNICAL DATA

* Material of headband: Steel, textile, and polyurethane.

* Material of ear cushion: PVC and polyurethane.

* Material of cups: ABS

* Weight: 419 grams

* Lifetime - The maximum lifetime is 3 years, the headset should be
tested periodically to confirm that it meets the technical require-
ments.

* Expected work time: Up to 18 hours.

PPE SAFETY STATEMENT

The headset was tested according to PPE Regulation (EU) 2016/425
Testing were performed according to EN352-1:2020, EN352-3:2020,
EN352-4:2020, EN352-6:2020 and EN352-8:2020.
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Headband - Tested according to EN352-1:2020.
Attenuation data:

Froquancies 4] 63 | 125 | 250500 | 1000 | 2000 [ ao00 | so00 |

MEANS (dB) 241 215 256 30.4 34.3 33.7 37.1 37.4
Standard 4.2 29 3.0 2.7 29 3.3 3.4 2.7
Deviation (dB)

MEAN-SD (dB) 199 186 226 27.7 314 30.4 33.7 34.7

Size range: Small/Medium/Large
Headband force Small: 9,5N / Medium: 10,9N/ Large: 11.0N

[+ Im | |s\v____
Mean Attenuation - Hm, Mm, Lm, 34.7 32 27.4 33.8
SNRm (dB)
Standard deviation -Hs, Ms, Ls, 2.4 1.8 2.4 1.8
SNRs (dB)
32 30 25 32

Attenuation data summary:

[SNR=32dB______|H=3248 _______|m=30aB______|L-25d8 |

Helmet - Tested according to EN352-3:2020.
Attenuation data:
 Frequencies (Hz) | 63 [ 125 { 250|500 ] 1000 ] 2000 [4000 8000 |

MEANS (dB) 221 20.3 238 311 33.5 30.7 35.2 36.4

Standard 4.3 3.8 38 3.2 2.0 3.2 4.2 3.8
Deviation (dB)

MEAN-SD (dB) 17.8 16.5 20.0 27.9 314 27.5 31.0 32.6

Size range: Small/Medium/Large
Headband Force: Small = 9.4N/Medium = 10.9N/ Large = 11.1N

I N [N (S [

Mean Attenuation — Hm, Mm, Lm, 32.2 30.8 26.1 32.2
SNRm (dB)
Standard deviation -Hs, Ms,Ls, 2.8 2.3 3.4 2.4
SNRs (dB)

29 28 23 30

Attenuation data summary:

SNR=30dB H=29 dB M=28 dB L=23dB
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STATEMENTS NOTICES
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EUROPEAN CE NOTICE
Your Guardio product (the “Product”) is in conformity with the following
essential requirements of Council Directive 2014/53/EU: Articles 3.1a, 3.1.b
and 3.2. The Product is manufactured in accordance with Annex Il of the

above directive. For The complete EU Declaration of Conformity please refer
to the Guardio Safety website: www.guardiosafety.com

Operating temperature: The Product is designed to work in temperatures
between -20° and 55° C (-4° and 131° F).

Charging temperature: Battery charging temperature limits: 0° - 40°C
(32°-104°F). AC/DC Adapters: When charging from a wall outlet, make sure
that the plug-in AC/DC adapter meets the following criteria:

Input: 100-240 V, 50/60 Hz, 0.2 A maximum. Output: 5V DC, 1 A maximum.
Equipment must be supplied by an external, specific limited power source,
classified as PS1 according to IEC 62368-1.

DECLARATION OF CONFORMITY (DOC)

The Product is compliant with, and adopts, the Bluetooth® Specification 5.1
and has successfully passed all interoperability tests that are specified in the
Bluetooth® specification. However, interoperability between the device and
other Bluetooth®-enabled products is not guaranteed.

WARNING

You are hereby notified that your complete and undivided attention is
required when using a communication device (the “Product”). Failure to
avoid potentially hazardous situations could result in accident resulting in
serious injury or death.
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Guardio advises you to take all necessary precautions and remain alert in
work environment. All publications are intended to address technical
capabilities and should not be construed as encouraging the operation of
Guardio’s Products in any manner that is unsafe or prohibited by law.
Exercise all due caution while using this Product and obey all applicable work
laws. Always use the Product in a safe manner and do not become distracted
by the Product while working. Do not operate the Product if it becomes
unsafe to do so.

No part of the body should come in contact with the antenna during opera-
tion of the equipment. Use Product only where safe, and avoid usage at gas
stations, fuel depots, or around explosives. Use with hearing aids and
medical devices only after consulting a physician or specialist. Make sure to
install and mount the Product in a stable manner.

HEALTH WARNINGS

Hearing Loss: Audio devices can cause hearing loss. Employ care and avoid
exposure to excessive volume levels that may damage or impair hearing or
lead to hearing loss. Permanent hearing loss may occur if products are used
at high volume for prolonged periods.

RF Signals: Most electronic equipment is shielded from RF signals. However,
certain electronic equipment may not be shielded against the RF signals
emanating from your wireless equipment.

Pacemakers: The Health Industry Manufacturers Association recommends
that a minimum separation of about six inches (or 16 cm) to be maintained
between a mobile phone, or wireless device, and a pacemaker to avoid
potential interference with the pacemaker. Be sure not to interfere with the
functionality of personal medical devices.

Hearing Aids: Some devices may interfere with certain hearing aids. In the
event of such interference, you should consult your hearing aid manufacturer

to discuss alternatives.
www.guardiosafety.com
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Other Medical Devices: If you use any other personal medical device, consult
the manufacturer of your device and/or your physician to determine if it is
adequately shielded from interference caused by external RF energy. Your
physician may be able to assist you in obtaining this information.

PRODUCT FEATURES

Adaptive Transparency Technology

This product can automatically suppress the sound exceeding 82dB, and the
directional microphone can amplify the ambient sound by 20 times and
control it below 82dB to protect the hearing from damage, while continuously
monitoring the surrounding important alarms, commands and environmental
sounds.

Noise Cancelling Microphone
The Guardio Freebird is equipped with a high-noise reduction microphone,
which can make clear calls in a noisy environment up to 95dB.

PMR 446 Communication Radio

The headset have built-in programmable two-way radio allowing for integra-
tion with current analogue radio systems. The headset offers 16 channels in
the PMR 446 MHz band.

Dual-Mode Usage
The Freebird-Series allows the user to simply switch between headband
usage and usage together with industrial safety helmets with 30mm slots.

Approved Safety Helmets
The headset is tested and approved together with the following safety helmets:
Guardio ARMET Iris 2

Guardio ARMET Volt Kask Plasma
3M G3000 Kask Zenith X
3M Secure Fit-series Petzl Vertex
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GETTING TO KNOW YOUR HEADSET
Follow the quick start guide below to get started with your Freebird headset.

Press for
3second

“Squelch” means that background hiss in

the headset is prevented when the incoming Press and hold the PTT button to transmit
signal is below the set squelch manually using the radio. Release to disconnect
Adjust the squelch Level 1-3 communication.
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OPERATING COMMUNICATION RADIO
Follow the quick start guide below to start using the communication radio.

Q Ambient Sound +/- O Channel Adjustment: 1-16

UL T~

(I
| —]

Rotate knob left/right Rotate knob left/right
to adjust volume to adjust channels

Short press once at the knob to switch between ambient sound volume adjustment
and communication channel adjustment mode

Q Power Consumption O VOX On/Off

UgLL ™ UPUU ™

Il

Press for
3second

®

Turn On or Off VOX-mode. VOX allows user to
communicate without the need to press the PTT button.

Adjust the power consumption to optimize
battery performance. Lower consuption
mode decreases the signal strenght.

www.guardiosafety.com
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CHARGING AND STORAGE

Connect the included USB-C charger cord in the port on the bottom of the
headset (Fig J). Connect the opposite side of the cord to the included EU
power outlet adapter and connect the adapter to a power outlet. The power
LED (Fig B) will light red while charging and turns to solid green when

the charging is completed. The battery is
fully charged after approximately 4h of
charging. Charging with the wall power
adapter is faster than charging via computer USB-port.

a» Charging
@» Charging Completed

Do not let the device lose power for a long time during storage, and

ensure that it is charged at least once a month. Do not store headset in
places where the temperature is higher than 55°C (Car dashboards, window
sills or someplace exposed to the sun) or lower than -40°C. Do not use the
headset in places above 55°C or below -20°C. The recommended longest
storage period is no more than 5 years, and the storage place should be ina
dry environment at room temperature.

FITTING AND ADJUSTMENT INSTRUCTIONS

Note! Brush aside hair around your ears, so the ear cushions fit tightly.
Eyewear frames should be as thin as possible and fit close to the head to
minimize acoustic leakage.

The Guardio Freebird Series simple, yet innovative cable holder enables the
user to choose between using the headset with headband (Fig. G) or through
the helmet mounting adapters (Fig. H).

Always ensure that the headset is positioned so that the cups covers the
ears in a way that they fully enclose the ears, make sure to seal the cushions
tightly against your head and adjust the height of the cups by sliding them up
or down.
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WEARING INSTRUCTIONS - HEADBAND

Pull the headset out so that the top of the earcups tils outward. Press the
headband with your hands to ensure that the earcushions are tightly sealed
around the ears. djust the height of the cups by sliding them up or down to fit
your head. The headband should be positioned across the top of your head.

WEARING INSTRUCTIONS - HELMET

The Freebird Series are delivered with 2 versions of helmet adapters, one is
specially designed for the Guardio ARMET safety helmet series and oneisa
standard 30mm adapter designed to fit most of available helmets on the
market. Make sure to select the correct adapter for proper fitting and noise
reduction.

REMOVE HEADBAND FROM EARCUP: Hold a firm grip of the lower part of the
headband part that is connected to the earcup.

Pull the holder until the holder is released from the the
earcup. Redo the following steps to all four mounting

points of the heaband. Place the the hook of the helmet
adapter above the pin of the earcup and push down the
adapter firmly from the top down on the earcup to attach

the helmet mounting adapters. Repeat until all four holders™>
are securly attached to the earcup.

MOUNTING: Align the tabs on the earmuffs with the slots on the helmet. Place
the cable around the back of the helmet. We recommend you to thread the
cable inside the back headband holders on the Guardio ARMET helmet for
best fit.

www.guardiosafety.com
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Slide the helmet adapter down through the 30mm slot of the safety helmet
until you hear a “click” sound that ensures that the headset is properly
fastened to the helmet. Rotate the earcup downwards in the wearing position
between the cinstraps.

Press the adapter wires inwards to the head until the headset is tightly fitted
around the ears. Make sure to adjust the position of the earcup so that it
completely cover your earsto avoid any noise leakage.

NOISE CANCELLING BOM MICROPHONE

The headset is egiupped with a high-noise reduction microphone with
speach enhancement technology that offers clear calls in noisy environ-
ments up to 95dB. For best noise reduction and better audio quality, the
microphone should be placed as close as possible to the lips (<3mm).

Lo >
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AMBIENT SOUND / LEVEL DEPENDANT
Using your hearing protection headset isolates you from your surroundings.
This can be dangerous in some cases where you need to be aware of close
hazards. The Freebird headset is equipped with two Level Dependent
microphones (one on each muff) to enable some of the
ambient noise to be heard. When the ambient noise
gets too loud, the Level Dependent microphone cuts off
and you are isolated again.

You can control the ambient noise volume level by adjus-
ting the volume knob located on the bottom of your right
earcup (Fig. F).

OO

MAINTENANCE AND CLEANING

Use a cloth wetted with soap and warm water to clean the outer shells,
headband, and ear cushions. Do NOT immerse the headset in water. If the
headset gets wet from heavy rain, turn the earmuffs outwards, remove the
ear cushions and foam liners and allow to dry before reassembly.

The ear cushions and foam liners may deteriorate with use and should be
examined regularly for cracking or other damage. Guardio Safety recom-
mends replacing the foam liners and ear cushions at least twice a year to
maintain consistent attenuation, hygiene, and comfort. If an ear cushion is
damaged, it should be replaced.

Replace the sanitation kit: Place your fingers into the inner edge of the earcup,
pull out the earmuff frame and replace the new noise-absorbing lining.
Remove the old ear pads from the frame and replace with new ones. Snap it
into the six snaps on the bezel of the earcup. Press the earcup until it snaps
into the correct position.

(@]
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Replace microphone windsocks:

The protective windsocks improve communication
transmission by cutting noise and wind interference.
By regulary change your microphone windsocks

you can extend the life of your headset. Pull the
windsock off the microphone head and easily replace
it by threading on a new one.

TROUBLESHOOTING

- Ensure that all hearing protectors intended to communicate with each
other are set to the same channel

- If hearing protectors from different brands are used, verify that frequencies
and any subchannels match on the selected channel.

- Ensure that all units are PMR communication radios and therefore
compatible with each other.

- Make sure the battery is sufficiently charged — a low battery level may affect
both range and sound quality.

- Check that the unit is properly powered on and not in standby or power-sav-
ing mode.

- Verify that the volume level is correctly adjusted on all units.

- Ensure that the microphone is correctly positioned and that any windscreen
is intact and properly fitted.

- Check that nothing is blocking the microphone or speakers (dirt, clothing, or
protective equipment).

- Test communication at a short distance to rule out range-related issues. Be
aware that buildings, machinery, terrain, and weather conditions may affect
the radio signal.

- Restart the units if problems persist. Ensure that no other nearby radio
systems are interfering with the selected channel.

NOTIFIED BODY INFORMATION

Certified by: CCQS Services Limited, Block 1, Blanchardstown Corporate
Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15, D15 AKK1, Ireland.
EU Notified Body number: 2834

www.guardiosafety.com
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WARRANTY

Guardio Safety warrants products to be free of defects in material and
workmanship for a period of one (1) Year from the date of original purchase
(the "Warranty Period"). Dated proof of purchase such as a bill of sale is
required to establish warranty eligibility. If the product fails to perform due to a
defect in materials or workmanship during the Warranty Period, Guardio will
repair or, at Guardio’s option, replace the merchandise with the same or
comparable item at no charge to you for parts or labor. All repairs are
warranted for 90 days against the same material defect or for the remainder
of the original warranty.

This warranty does not cover (a) damage due to acts of nature, including but
not limited to, lightning, wind, or flood; (b) damage due to accident; (c)
damage due to neglect, abuse, misuse, improper installation, mishandling,
or failure to follow instructions provided in the product's Owners Guide; (d)
damage resulting from alteration, improper maintenance, or repair

by other than Guardio authorized agent; (e) labor charges for installation, or
for removal and reinstallation of the item for servicing; and/or consumables,
and normal wear parts. In no event shall Guardio be responsible for any loss
or damage, including direct, special, incidental or onsequential damages
resulting from the use or inability to use this product.

In the event the product is found to be defective in material, workmanship, or
not in conformity with any express warranty for a specific purpose, Guardio's
only obligation and your exclusive remedy shall be at Guardio's option, to
repair, replace or refund the purchase price of such parts or products upon
timely notification of the issue by you and substantiation

that the product has been stored, maintained and used in accordance with
Guardio's written instructions.

Expect where prohibited by law, this warranty is exclusive and is in lieu of any
express or implied warranty of merchantability, fitness for a particular
purpose or other warranty of quality, or those arising from course of dealing,
custom or usage of trade, expect of title and against patent infringement.

www.guardiosafety.com
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INTRODUKTION

Tack for att du valt Guardio Freebird-serien av horselskydd. Valkommen il
nasta niva av personliga skyddslosningar konstruerade for hgpresterande
och toppmodern brusreducering tillsammans med kommunikationsldsning-
ar for proffs. Om du har nagra fragor, problem eller funderingar angaende ditt
horselskydd, tveka inte att kontakta oss pa info@guardiosafety.com eller
ring vart kundservicecenter pa +46 8 1213 51 50.

Las, forsta och folj all sikerhetsinformation i dessa instruktioner fore
anvandning. Detta for att fa basta mojliga anvandarupplevelse och saker-
hetsfordelar med ditt Guardio horselskydd. Spara dessa instruktioner for
framtida behov.

INNAN DU ANVANDER DINA HORSELSKYDD

Miljontals anstallda 6ver hela varlden utsatts for alltfor hoga ljudnivaer pa sin
arbetsplats. Pa grund av detta lider manga av arbetsrelaterad
horselnedsattning, tinnitus och andra relaterade medicinska tillstind som
kan ha en permanent, negativ effekt pa deras livskvalitet.

For att sakerstélla att horselskydd ar lampliga for andamalet, och i linje med
kraven i Control of Noise at Work Regulations 2005, maste orselskyddspro-
dukter som sdljs i Europa uppfylla EN352-serien av europeiska standarder.

NAR BEHOVS HORSELSKYDD?

| Europa, i enlighet med Control of Noise at Work Regulations 2005, ska
horselskydd anvandas om den genomsnittliga ljudnivan under en 8-timmars
arbetsdag ar 85dB(A) eller mer, eller om den hogsta ljudnivan ar 115 dB(A)
eller hogre eller om impulstoppljudet, det vill siga den hogsta kortvariga
ljudtoppen under en arbetsdag ar 135 dB(C) eller mer.

Du ska som anstalld fa tillgang till horselskydd om den genomsnittliga
ljudnivan under en 8-timmars arbetsdag ar 80dB(A) eller mer eller om
impulstoppvardet ar 135 dB(C) eller hogre.

www.guardiosafety.com
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Horselskydden i Guardio Freebird serien har designats och utvecklats for att
uppfylla denna certifiering for att skydda din horsel.

VIKTIG ANVANDARINFORMATION

Friskrivningsklausul: Se till att du agerar i enlighet med féljande anvandarinfor-
mation. Om du inte gor det kan skyddet och funktionen hos Freebird
hdrselskydd kraftigt forsamras.

» Kontrollera ditt hérselskydd fore varje anvandning.

» Horselskydden bor rengdras med jamna mellanrum. Anvand en
fuktig trasa och undvik att bléta ner horselskydden.

» Forsakra dig om att horselskydden sitter pa ordentligt och att
passformen &r god for att na maximal bullerreducering.

» Horselskydd bor alltid anvandas i bullriga miljéer

» Inspektera horselskydden med en regelbundenhet for att hitta
eventuella sprickor, lackage eller andra skador som kan paverka
horselskyddet. Anvand aldrig ett horselskydd som ar skadat.

 Justera ljudvolymen till Iagsta acceptabla niva for att skydda din
horsel.

» Anvand alltid medhorningsfunktionen som later dig hora din
omgivning samtidigt som du skyddar dig fran hogt buller.

- Setill att ha ditt batteri laddat sa att du kan anvanda dina horsel-
skydd under hela arbetsdagen.

» Nar horselskyddet inte anvands, ska det forvaras pa en torr och
sval plats som inte dverstiger 55 grader.

VARNINGAR

Allmant: Alla hérselskydd ger ett begransat bullerskydd. Det ar ditt ansvar att
valja ratt enhet, med lamplig ljudreducering, for din arbetsmiljo. Felaktigt val
av enheten eller felaktig anvandning och underhall kan ledatill allvarlig
hérselnedsattning.

www.guardiosafety.com
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Batterivarning: Instruktioner ska i enlighet med paragraf F.5, tillhandahallas med
information om att batteriet maste skyddas fran extrema férhallanden eller
felaktig hantering. Exempel som beaktas inkluderar:

« Det ar forbjudet att genomfora ett batteribyte med en felaktig
batterityp. Notera att alla batteribyten maste goras av en av
Guardio auktoiserad verkstad.

« Kassering av batteriet i eld eller en het ugn, eller mekanisk
krossning eller skarning av ett batteri, som kan resulteraien
explosion.

« Attlamna ett batteri i en miljé med extremt hog temperatur kan
resulterai en explosion eller lackage av brandfarlig vatska eller
gas.

- Att utsatta ett batteri for extremt 1agt lufttryck som kan resultera i
en explosion eller lackage av brandfarlig vatska eller gas.

Prestandan kan forsamras med anvandning och den forvantade prestandan
kani vissa fall sjunka ju langre ett batteri anvands.

Matterialvarning:

« Horselskydd (sarskilt tatningsringar) kan slitas vid anvandning.
Undersok dem darfor regelbundet och kontrollera att de inte har
sprickor och att de inte lacker.

« Vissa kemiska &mnen kan vara skadliga fér denna produkt. For
mer information, kontakta tillverkaren av produkten.

Ljudvarning

« Detta horselskydd har nivaberoende dampning. Kontrollera att
denna fungerar korrekt innan du anvander horselskyddet.
Kontakta tillverkaren fér underhallsanvisningar och anvisningar
for vid distorsion eller felfunktion.

www.guardiosafety.com
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* Detta horselskydd har nivaberoende dampning. Kontrollera att
denna fungerar korrekt innan du anvander hérselskyddet.
Uteffekten fran horselskyddets nivaberoende krets kan dverstiga
gransvarde for omgivningsljudniva.

* Detta horselskydd har underhallningsljud. Horselskyddet har
ljudtrycksbegransning som begransar den effektiva ljudsignalen
for underhallningsljud till 82 dB(A). Den elektriska ljudkretsens
uteffekt pa detta horselskydd kan dverstiga gransvardet for
ljudniva per dag.

* Hygienskyddet kan férsamra horselskyddets akustiska egenska-
per.

ANSVARSBEGRANSNING

Under inga omstandigheter ska Guardio hallas ansvarig for nagra
foljdskador, oavsett om de &r avsedda, speciella, indirekta, pafoljande,
exempelvisa eller foljande skador, som uppstar fran anvandning, missbruk
eller oférmaga att anvanda denna enhet, eller fran fel pa enheten, eller for
nagra skador som uppstar fran anvandning av enheten.

TEKNISK DATA

» Material, hjassbygel: Stal, textil och polyuretan.

* Material, dronkuddar: PVC and polyuretan.

* Material, skal: ABS

* Vikt: 419 gram

* Livstid - Den maximala livslangden ar 3 ar, headsetet bor testas
regelbundet for att bekrafta att det uppfyller de tekniska kraven.

* Foérvantad batteritid: Upp till 18 timmar.

PPE SAFETY STATEMENT
¢

www.guardiosafety.com
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Hjassbygel - Testad i enlighet med EN352-1:2020.
Dampningsdata:

[Froquencies (2] 03| 125 | 250500 | 1000 | 2000 [ ao00 | ao00 |

MEANS (dB) 241 215 256 30.4 34.3 B 37.1 37.4
Standard 4.2 29 3.0 2.7 2.9 3.3 3.4 2.7
Deviation (dB)

MEAN-SD (dB) 199 186 226 27.7 314 30.4 33.7 34.7

Storlek: Small/Medium/Large
Headband force Small: 9,5N / Medium: 10,9N / Large: 11.0N

[+ v JL________s\R____
Mean Attenuation - Hm, Mm, Lm, 34.7 32 27.4 33.8
SNRm (dB)
Standard deviation —-Hs, Ms, Ls, 2.4 1.8 2.4 1.8
SNRs (dB)
32 30 25 32

Dampningsdata, summering:

SNR=32dB [H=32dB | m=30dB L=25dB

Hjalmbygel- Testat i enlighet med EN352-3:2020.
Attenuation data:

[ Frequencies (Hz) ] 63 ] 125 ] 250 ] 500 [ 1000 {2000 ] 4000 ]8000

MEANS (dB) 221 203 238 311 33.56 30.7 35.2 36.4
Standard 43 38 38 3.2 2.0 3.2 4.2 3.8
Deviation (dB)

MEAN-SD (dB) 17.8 165 20.0 27.9 314 27.5 310 32.6

Storlek: Small/Medium/Large
Headband Force: Small = 9.4N/Medium = 10.9N / Large = 11.1N

S T S| R—

Mean Attenuation — Hm, Mm, Lm, 32.2 30.8 26.1 32.2
SNRm (dB)
Standard deviation -Hs, Ms, Ls, 2.8 23 3.4 2.4
SNRs (dB)

29 28 23 30

Dampningsdata, summering:

www.guardiosafety.com




@

MARKNINGAR

L ®
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EUROPEISK CE MARKNING
Er Guardio-produkt ("Produkten”) ar i 6verensstammelse med féljande
vasentliga krav i direktiven for 2014/53/EU: Artiklarna 3.1a, 3.1.b och 3.2.
Produkten ar tillverkad i enlighet med bilaga Il till ovanstaende direktiv. For

den fullstandiga EU-forsakran om dverensstammelse, se Guardio
Safety-webbplatsen: www.guardiosafety.com

Driftstemperatur: Produkten ar tillverkad for att fungera i temperaturer mellan
-20° och 55° C (-4° och 131° F).

Temperatur vid laddning: Temperaturgranser for batteriladdning: 0° - 40°C
(32°-104°F). AC/DC Adaptrar: Nar du laddar fran ett vagguttag, se till att
AC/DC adaptern uppfyller féljande kriterier:

Input: 100-240V, 50/60 Hz, 0.2 A max. Output: 5V DC, 1 A max. Utrustnin-
gen maste forsorjas med en extern, specifik begransad stromkaélla, klassad
som PS1 enligt IEC 62368-1. Virekommenderar dig att alltid anvanda
orginalladdare fran Guardio.

EU-forsakran om Gverensstammelse (DOCQ)

Produkten ar kompatibel med och anvander Bluetooth®-specifikationen 5.1
och har klarat alla interoperabilitetstester som specificeras i
Bluetooth®-specifikationen. Interoperabilitet mellan enheten och andra
Bluetooth®-aktiverade produkter garanteras dock inte.

VARNING

Du meddelas harmed att din fullstandiga och odelade uppmarksamhet kravs
vid anvandning av en kommunikationsenhet ("Produkten"). Underlatenhet
att undvika potentiellt farliga situationer kan resultera i olycka som kan leda
till allvarliga skador eller dodsfall.

www.guardiosafety.com
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Guardio rader dig att vidta alla n6dvandiga forsiktighetsatgarder och vara
uppmarksam i din arbetsmiljo. Alla publikationer &r avsedda att behandla
tekniska mojligheter och ska inte tolkas som att de uppmuntrar anvandning
av Guardios produkter pa nagot satt som ar osakert eller forbjudet enligt lag.
laktta all nédvandig forsiktighet nar du anvander denna produkt och félj alla
tillampliga arbetslagar. Anvand alltid produkten pa ett sékert satt och bli inte
distraherad av produkten nar du arbetar. Anvand inte produkten om det blir
osakert att géra det.

Ingen del av kroppen bér komma i kontakt med antennen under drift av
utrustningen. Anvand produkten endast dar den &r séaker och undvik
anvandning pa bensinstationer, bransledepaer eller i narheten av explosiva
amnen. Anvand endast med hérapparater och medicinsk utrustning efter att
ha radfragat en lakare eller specialist. Se till att installera och montera
produkten pa ett korrekt satt.

HALSOVARNINGAR

Horselnedsattning: Ljudenheter kan orsaka hérselnedsattning. Var férsiktig
och undvik exponering for for hoga volymer som kan skada eller férsamra
hdrseln eller leda till hdrselnedsattning. Permanent hdrselnedsattning kan
uppsta om produkter anvands med hog volym under langre perioder.

RF Signaler: Den mesta elektroniska utrustningen ar avskarmad fran RF-sig-
naler. Viss elektronisk utrustning kanske inte ar skyddad mot RF-signaler
som kommer fran din tradlésa utrustning.

Pacemakers: The Health Industry Manufacturers Association rekommenderar
att ett minsta avstand pa cirka 16cm ska uppratthallas mellan en mobiltele-
fon eller tradlés enhet och en pacemaker for att undvika potentiell stérning av
pacemakern. Se ill att inte stéra funktionen hos personlig medicinsk
utrustning.

Horapparater: Vissa enheter kan stora vissa hérapparater. | handelse av
sadana storningar bor du radfraga din hérapparatstiliverkare.

www.guardiosafety.com
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Andra medicinska enheter: Om du anvander nagon annan personlig
medicinsk utrustning, kontakta tillverkaren av din enhet och/eller din lakare
for att avgdra om den ar tillrackligt skyddad fran storningar orsakade av
extern RF-energi. Din lakare kanske kan hjalpa dig att fa denna information.

PRODUKTFUNKTIONER

Adaptiv Medhdrning

Denna produkt kan automatiskt dampa ljud som Gverstiger 82dB, och den
riktade mikrofonen kan forstarka omgivningsljudet med 20 ganger och
kontrollera det under 82dB for att skydda horseln fran skador, samtidigt som
den kontinuerligt dvervakar omgivande viktiga larm, kommandon och
omgivningsljud.

Brusreducerande mikrofon
Guardio Freebird-serien ar utrustad med brusreducerande mikrofon som
erbjuder klara samtal &ven i bullriga miljéer i upp till 95dB.

PMR 446 Kommunikationsradio

Horselskyddet har en inbyggd och programmerbar kommunikationsradio
som kan integreras med befintliga analoga kommunikationsradiosystem.
Produkten har 16st forprogrammerade kanaler inom PMR 446 HMz bandet.

Dual-Mode Anvéandning

Freebird-serien later anvandaren enkelt vaxla mellan hjassbygel och
anvandning tillsammans med industriella skyddshjalmar med 30 mm slitsar
genom de medféljande hjalmfastena.

Godkanda hjalmar
Horselskydden ar godkanda med foljande skyddshjalmar:

Guardio ARMET Iris 2

Guardio ARMET Volt Kask Plasma
3M G3000 Kask Zenith X
3M Secure Fit-series Petzl Vertex

www.guardiosafety.com
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KOM IGANG MED DITT HORSELSKYDD
Folj guiden nedan for att komma igdng med ditt Freebird-horselskydd

Sla pa/Stang av

Hallini
3 sekunder

"Squelch" betyder att bakgrundsljud

i headsetet forhindras nar den inkommande
signalen &r under installd squelch.

Justera squelchnivan 1-3

Hallin PTT-knappen for att sénda
manuellt med radion. Slapp for att koppla bort
overforingen av talet.

www.guardiosafety.com
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HANTERA KOMMUNIKATIONSRADION
Folj snabbstartguiden nedan for att borja anvanda kommunikationsradion.

Q Medhorningsvolym +/- O Kanalinstallning: 1-16

Rotera rattjusteringen for att Rotera rattjusteringen
sla pa och justera volymen for att &ndra kanal

Tryck in ratten for att vaxla mellan rattjusteringens
tva olika installningslagen

O Energiforbrukning O VOX Pa/Av

UL ™ [UTR]UURE

Hallini
3 sekunder

®

Justera stromforbrukningen for att optimera  Sla pa eller av VOX-lage. VOX tillater anvéndare
batteriets prestanda. Lagre forbrukningsldge  att kommunicera utan att behdva trycka pa
minskar signalstyrkan. PTT-knappen.

www.guardiosafety.com
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BATTERILADDNING OCH FORVARING

Anslut den medftljande USB-C-laddarsladden i porten pa undersidan av
headsetet (Fig J). Anslut den motsatta sidan av sladden till den medféljande
EU-natadaptern och anslut adaptern till ett eluttag. Stromlampan (Fig B)
lyser rott under laddning och lyser med fast gront sken nar laddningen ar klar.
Batteriet ar fulladdat efter cirka

4 timmars laddning. Laddning med
vaggadaptern ar snabbare an laddning
via datorns USB-port.

@ Charging
@» Charging Completed

Lat inte enheten tappa strdm under en langre tid under lagring, och

se till att den laddas minst en gang i manaden. Forvara inte horselskyddet pa
platser dar temperaturen ar hégre an 55°C (bilinstrumentbrador, fonster-
brador eller ndgonstans som &r utsatt for solen) eller lagre an -40°C. Anvand
inte horselskyddet pa platser 6ver 55°C eller under -20°C. Den rekommend-
erade langsta lagringstiden ar hogst 5 ar, och lagringsplatsen bor vara i torr
miljo vid rumstemperatur.

MONTERINGS- och JUSTERINGSINSTRUKTIONER

NOTERA! Borsta undan haret runt 6ronen sa att dronkuddarna sitter tatt.
Glasogonbagar bor vara sa tunna som mojligt och passa nara huvudet for att
minimera akustiskt Iackage. Vi rekommenderar Guardio ARGOS vid
anvandning av skyddsglasogon.

Guardio Freebird Series enkla men innovativa kabelhallare gor att anvandar-
en kan valja mellan att anvanda sitt horselskydd med hjassbygel (Fig. G)
eller genom hjalmfasten (Fig. H). Se alltid till att horselskyddet &r placerat sa
att kdporna tacker 6ronen pa ett satt sa att de helt omsluter 6ronen, se till att
placera kuddarna tatt mot ditt huvud och justera hojden pa kaporna genom
att skjuta dem uppat eller nedat.

www.guardiosafety.com
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER - HJASSBYGEL

Dra ut horselskyddet sa att toppen av 6ronkaporna lutar utat. Tryck pa
hjassbygeln med handerna for att sdkerstalla att 6ronkuddarna ar tatt
forslutna runt 6ronen. Justera hojden pa kaporna genom att skjuta dem
uppat eller nedat for att passa ditt huvud. Hjassbygeln ska placeras 6ver
toppen av ditt huvud.

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER - HJALM

Freebird-serien levereras med 2 versioner av hjalmadapters, en ar speciellt
designad for Guardio ARMET skyddshjalmar och en ar en standard 30mm
adapter designad for att passa de flesta tillgangliga hjalmar pa marknaden.
Setill att valja ratt adapter for korrekt passning och brusreducering.

TA BORT HJASSBYGELN FRAN KAPORNA: Hall ett stadigt grepp om den nedre
delen av fastet som ar anslutet till kapan. Dra i hallaren tills hallaren frigdrs
fran kapan. Gor om foljande steg till alla fyra monterings- punkterna pa
hjassbygeln. Placera det C-formade fastet pa

hjalmfastet ovanfor stiftet pa 6ronkapan och tryck ned
adaptern ordentligt uppifran och ner pa éronkapan for att fasta
hjalmfastet. Upprepa tills alla fyra hallarna ar ordentligt
fastsatta pa kaporna.

MONTERING: Rikta in fastena pa hjalmfastet med skarorna
pa hjalmen. Placera kabeln runt baksidan av hjalmen. Vi
rekommenderar att du trar in kabeln inuti de bakre pannbandshallarna pa
Guardio ARMET-hjalmen for basta passform.

www.guardiosafety.com
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Skjut ner hjalmadaptern genom 30 mm-6ppningen pa skyddshjalimen tills du
hor ett "klick"-ljud som sakerstaller att horselskyddet sitter ordentligt fast i
hjalmen. Vrid kapan nedat i Iage mellan hakremmarna.

Pressa hjalmfastet inat mot huvudet tills horselskydden sitter tatt runt
oronen. Setill att justera kapans position sa att de tacker dina 6ron helt for att
undvika lackage av buller.

BRUSREDUCERANDE BOMMIKROFON

Horselskyddet ar utrustat med en brusreducerande mikrofon med talforbat-
tringsteknik som ger tydliga samtal i bullriga miljder upp till 95dB. For basta
brusreducering och béttre ljudkvalitet bor mikrofonen placeras sa nara
lapparna som majligt (<3mm).

Ly N

www.guardiosafety.com
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MEDHORNING / NIVABEROENDE LJUD
Anvandning av horselskydd isolerar dig fran din omgivning. Detta kan vara
farligt i vissa fall dar du maste vara medveten om naraliggande faror.
Freebird-horselskyddet &r utrustat med tva nivaberoende mikrofoner (en pa
varje kapa) for att en del av omgivningsljudet ska kunna
héras. Nar omgivningsljudet blir for hogt stngs den
nivaberoende mikrofonen av och du isoleras igen.

Du kan styra ljudvolymen fér omgivningen genom att
justera volymratten pa undersidan av din hégra horsel-
kapa (Fig. F).

UNDERHALL OCH RENGORING

Anvand en fuktig trasa med lite tval och varmt vatten for att rengora de yttre
skalen, hjassbygeln och tatningskuddarna. Sank INTE ner horselskyddet i
vatten. Om horselskyddet blir blott av kraftigt regn, vrid horselkapor utat, ta
bort tatningskuddar och hygienskyddet och lat torka innan de monteras ihop
igen.

Tatningskuddar och hygienskyddet kan férsamras vid anvandning och bor
undersokas regelbundet for sprickor eller andra skador. Guardio Safety
rekommenderar att hygienskyddet och tatningskuddar byts ut minst tva
ganger om aret for att bibehalla konsekvent dampning, hygien och komfort.
Om en tatningskudde ar skadad bor den bytas ut.

Byt ut hygiensatsen: For in fingrarna till den inre kanten av horselkapan och
dra ut ramen som haller fast tatningskuddarna. Byt ut hygienskyddet och ta
darefter bort tatningskuddarna fran ramen. Snapp fast de nya tatningskud-
darnaiinfattningarna pa ramen och tryck till sist ramen in i kapan tills den
snapper i ratt lage.

www.guardiosafety.com
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Byt mikrofonens vindskydd:

Mikrofonens vindskydd férbattrar kommunikations-
Overforingen genom att reducera brus och stérningar

som kan uppsta av vind. Genom att regelbundet byta

ut vindskyddet pa din mikrofon kan du bibehalla och

forlanga horselskyddens prestanda. @
Dra av vindskyddet fran mikrofonens topp och tra pa det

nya vindskyddet genom att féra ner det dver mikrofonen.

FELSOKNING

- Sakerstall att alla hérselskydd som ska kommunicera med varandra ar
installda pa samma kanal.

- Om horselskydd fran olika varumarken anvands, kontrollera att frekvenser
och eventuella subkanaler matchar pa respektive kanal.

- Kontrollera att samtliga enheter ar av typen PMR-kommunikationsradio
och darmed kompatibla med varandra.

- Sakerstall att batteriet ar tillrackligt laddat — |ag batteriniva kan paverka bade
rackvidd och ljudkvalitet.

- Kontrollera att enheten ar korrekt paslagen och inte i standby- eller
energisparlage.

- Kontrollera att volymnivan ar korrekt instélld pa alla enheter.

- Sakerstall att mikrofonen sitter ratt placerad och att eventuell
vindskyddshatta ar hel och korrekt monterad.

- Kontrollera att inget blockerar mikrofon eller hdgtalare (smuts, klader eller
skyddsutrustning).

- Testa kommunikationen pa kort avstand for att utesluta rackviddsproblem.
Tank pa att byggnader, maskiner, terrang och vader kan paverka radiosig-
nalen.

- Starta om enheterna om problem kvarstar. Kontrollera att inga andra
narliggande radiosystem stor den valda kanalen.

INFORMATION OM ANMALT ORGAN

Certifierad av: CCQS Services Limited, Block 1, Blanchardstown
Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15, D15

AKK1, Ireland.
www.guardiosafety.com
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GARANTI

Guardio Safety garanterar att produkterna ar fri fran fel i material och
utférande under en period pa ett (1) ar fran inkOpsdatumet (“Garantiperi-
oden”). Dokumenterat kdpebevis sasom kvitto kravs for att styrka garantig-
iltighet. Om produkten inte fungerar pa grund av fel i material eller utférande
under Garantiperioden kommer Guardio att reparera eller, pa Guardios
alternativ, ersatta varan med en liknande produkt utan kostnad for dig for
reservdelar eller arbete. Alla reparationer ar garanterade i 90 dagar mot
samma materialfel eller for resten av den ursprungliga garantin.

Denna garanti tacker inte (a) skador pa grund av naturkatastrofer, inklusive
men inte begransat ill, blixt, vind eller 6versvamning; (b) skador pa grund av
olycka; (c) skador pa grund av forsummelse, missbruk, felaktig anvandning,
felaktig installation, ovarsam hantering eller brist pa att folja instruktionernai
produktens dgarhandbok; (d) skador som resulterar fran andringar, felaktig
underhall eller reparation av annan an Guardio auktoriserad agent; (e)
arbetskostnader for installation eller for borttagning och ominstallation av
foremalet for servicering; och/eller férbrukningsvaror och normala
slitage-delar. Under inga omstandigheter ska Guardio vara ansvarig for
nagon forlust eller skada, inklusive direkta, sarskilda, tillfalliga eller
foljdskador som resulterar fran anvandning eller oférmaga att anvanda
produkten.

Om produkten visar sig vara felaktig i material, utférande eller inte 6verens-
stimmer med nagon uttrycklig garanti for ett specifikt syfte, &r Guardios
enda atagande och ditt exklusiva aterbetalningar alternativ att reparera,
ersétta eller aterbetala kdpesumman for sddana delar eller produkter vid
tidsenlig anmalan av problemet av dig och substansiering att produkten har
forvarats, underhallits och anvants enligt Guardios skriftliga instruktioner.

Forutom dar det ar forbjudet enligt lag ar denna garanti exklusiv och ersatter
alla uttryckliga eller underforstadda garantier av Iamplighet for forséljning,
lamplighet for ett sarskilt &andamal eller annan kvalitetsgaranti, eller de som
uppstar genom affarshandel, sedvanja eller anvandning av handel, med
undantag for rattigheter och mot patentintrang.

www.guardiosafety.com
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OVERVIEW
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LED-indikator, funksjon
LED-indikator, strgm
Multifunksjonsknapp
Volumnapp, gkning
Volumnapp, reduksjon

Hodebgyle

Hjelmfester
Stgyreduserende mikrofon
Ladeport, Type-C
PTT-knapp

Volumkontroll, medhgringsfunksjon ;
www.guardiosafety.com
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INTRODUKSJON

Takk for at du valgte et hgrselsvern fra Guardio Freebird-serien. Velkommen
til neste niva av personlig verneutstyr utviklet for hay ytelse og toppmoderne
stayreduksjon med problemfrie kommunikasjonslgsninger for profesjonelt
bruk. Om du har spgrsmal, problemer eller tilbakemeldinger angaende
harselsvernet ditt, vennligst ikke ngl med & kontakte oss pa info@guardio-
safety.com eller vart kundeservicesenter pa + 46 8 12135150.

Les, forsta og fglg all sikkerhetsinformasjon i disse instruksjonene far bruk.
Dette for & fa en best mulig brukeropplevelse og sikkerhetsfordeler med ditt
Guardio hgrselvern. Ta vare pa disse instruksjonene for fremtidig bruk.

F@R DU TAR | BRUK UTSTYRET

Millioner av ansatte over hele verden er utsatt for hgye staynivaer pa
arbeidsplassen. Pa grunn av dette lider mange av arbeidsrelatert hgrselstap,
tinnitus og andre relaterte medisinske tilstander som kan ha en permanent,
negativ effekt pa livskvaliteten.

For a sikre at hgrselsvern er egnet til formalet, og i trad med kravene i Control
of Noise at Work Regulations 2005, er det krav om at slike produkter for salg i
Europa skal veere godkjent i henhold til den europeiske EN352-standarden.

NAR ER HBRSELSVERN N@DVENDIG?

| Europa, i henhold til Control of Noise at Work Regulations 2005, ma
harselsvern brukes hvis gjiennomsnittlig stgyniva i lgpet av en 8-timers
arbeidsdag er 85dB(A) eller mer, om hagyeste stagyniva er 115 dB(A) eller
mer, eller om impulstopplyden, dvs. den hgyeste kortsiktige lydtopp i Igpet av
en arbeidsdag er 135 dB(C) eller mer.

Som ansatt skal du ha tilgang til hgrselsvern dersom gjennomsnittlig

stayniva i lgpet av en 8-timers arbeidsdag er 80dB(A) eller mer, eller om
impulstoppverdien er 135 dB(C) eller hgyere.

www.guardiosafety.com
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Hgarselsvern i Guardio Freebird-serien er designet i samsvar med denne
sertifiseringen for & beskytte harselen din.

VIKTIG BRUKERINFORMASJON

Ansvarsfraskrivelse: Veer sikker pa at du handler i samsvar med fglgende
brukerinformasjon. Unnlatelse av & gjgre dette kan medfgre alvorlig
svekkelse av beskyttelsen og funksjonen til Freebird hgrselsvernet.

» Sjekk hgrselsvernet far hver bruk.

» Hgrselvernet bar rengjgres og desinfiseres med jevne mellom-
rom. Bruk en fuktig klut, men unnga for mye vann.

» Pass pa at hgrselsvernet er riktig pa og at passformen er god for &
oppna maksimal stgyreduksjon.

» Hgrselvernet bgr alltid brukes i stgyende omgivelser.

« Inspiser hgrselsvernet regelmessig for & avdekke eventuelle
sprekker, lekkasjer eller andre skader som kan pavirke beskyttel-
sen. Bruk aldri hgrselsvern som er skadet.

 Juster lydvolumet til det laveste akseptable nivaet for & beskytte
din hgrsel.

« Aktivér medhgringsfunksjonen slik at du hgrer dine omgivelser
mens du beskytter deg mot hgy stgy.

» Sgarg for at batteriet er fulladet slik at du kan bruke ditt hgrselsvern
giennom hele arbeidsdagen.

» Nar hgrselsvernet ikke er i bruk, bgr det oppbevares pa et tart og
kjglig sted som ikke overstiger 565 grader.

ADVARSLER

Generelt: Alle hgrselsvern gir begrenset stgybeskyttelse. Det er ditt ansvar &
velge riktig utstyr, med passende stgyreduksjon for ditt arbeidsmilja. Feil valg
av utstyr eller feil bruk og vedlikehold kan fare til alvorlig hgrselstap.

www.guardiosafety.com
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Batteriadvarsel: Sikkerhetsveiledning ma, i henhold til klausul F.5, felges for &
beskytte batteriet mot ekstreme forhold eller feil hdndtering. Eksempler pa dette
kan veere:

« Utskifting av et batteri med feil batteritype som kan overbelaste
en sikring (som for enkelte litiumbatterityper).

- Feil kassering av batteriet, somi apen ild, varme ovner, mekanisk
knusing eller punktering kan fgre til en eksplosjon.

« A etterlate et batteri i et milig med ekstremt hgy temperatur kan
fare til eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

« A utsette et batteri for ekstremt lavt lufttrykk, som kan resultere i
en eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

Batteriytelsen kan svekkes ved kontinuerlig bruk over tid, noe som er typisk
for hgrselsvern.

Materialadvarsel:

« Harselsvern (spesielt tetningsringer) kan slites under bruk. Sjekk
dem derfor regelmessig for sprekker og lekkasjer.

« Noen kjemiske stoffer kan veere skadelige for dette produktet. For
mer informasjon, kontakt produsenten.

Lydadvarsel:

« Guardio Freebird har nivaavhengig demping. Du bgr kontrollere at
denne fungerer far hgrselsvernet tas i bruk. Utgangseffekten fra
den nivaavhengige kretsen i hgrselvernet kan overskride grensen
for det eksterne lydnivaet. Kontakt produsenten for rdd om
vedlikehold hvis forstyrrelser eller feil pa funksjonen oppstar.

www.guardiosafety.com
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* Guardio Freebird er utstyrt med sikkerhetsrelatert lydinngang. Du
bar kontrollere at denne fungerer fgr hgrselsvernet tas i bruk.
Kontakt produsenten for rad om vedlikehold hvis forstyrrelser
eller feil pa funksjonen oppstar.

+ Utgangssignalet til lydkretsen kan overskride grensenivaet for
eksponering. Freebird BT gir lydsignalbegrensning av lydtrykkni-
vaet for underholdningslyd til 82dB (A). Mens underholdnings-
funksjonen er i bruk kan den overdave lyd fra varselsignaler pa
enkelte arbeidsplasser.

* Hygienskyddet kan forsdmra horselskyddets akustiska egenska-
per.

ANSVARSBEGRENSNING

Guardio skal ikke under noen omstendigheter holdes ansvarlig for tilfeldige,
uventede, tiltenkte eller indirekte fglgeskader, som er en konsekvens av
bruk, misbruk eller manglende evne til & bruke denne enheten, eller defekter
og skader som skyldes bruk av enheten.

TEKNISKE DATA
* Materiale, hodebgyle: Stal, tekstil og polyuretan.
* Materiale, greputer: PVC og polyuretan.
* Materiale, skall: ABS
* Vekt: 419 gram
* Levetid - Maksimal levetid er 3 ar, hgrselsvernet bar testes
regelmessig for & bekrefte at det oppfyller de tekniske kravene.
* Forventet batterilevetid: Opptil 18 timer.

PPE SERTIFISERING

Produktet er testet og godkjent i henhold til PPE-direktivet (EU) 2016/425 og
oppfyller kravene i RGTTE-direktivet for CE-merking. Tester er utfart i
henhold til EN352-1:2020, EN352-3:2020, EN352-4:2020, EN352-6:2020
og EN352-8:2020.

www.guardiosafety.com
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Hodebgyle - Testet i henhold til EN352-1:2020.

Dempingsdata:
[Froquencios ) 63 [ 125 | 250|500 | 1000 | 2000 | 4000 | 5000
MEANS (dB) 241 215 256 304 343 337 371 374
Standard 42 29 30 2.7 2.9 33 3.4 27
Deviation (dB)

MEAN-SD (dB) 199 186 226 27.7 314 30.4 33.7 34.7

Starrelse: Small/Medium/Large
Headband force Small: 9,5N / Medium: 10,9N / Large: 11.0N

L Ji v | s\
Mean Attenuation — Hm, Mm, Lm, 34.7 32 27.4 338
SNRm (dB)
Standard deviation -Hs, Ms, Ls, 2.4 1.8 2.4 1.8
SNRs (dB)
32 30 25 32

Dempningsdata, oppsummert:

SNR=32 dB [H=32dB = |m=30dB L=25dB

Hjelmbagyle - Testet i henhold til EN352-3:2020.
Dempningsdata

[ Frequencies (Hz) | 63 [ 125 ] 250 ] 500 [ 1000|2000 ]4000 8000

MEANS (dB) 221 20.3 238 311 33.5 30.7 35.2 36.4
Standard 43 38 38 3.2 2.0 3.2 4.2 3.8
Deviation (dB)

MEAN-SD (dB) 17.8 16.5 20.0 27.9 314 275 31.0 32.6

Starrelse: Small/Medium/Large
Headband Force: Small = 9.4N / Medium = 10.9N / Large = 11.1IN

AN | T (R A - E—

Mean Attenuation - Hm, Mm, Lm, 32.2 30.8 26.1 32.2
SNRm (dB)
Standard deviation —Hs, Ms, Ls, 2.8 2.3 3.4 2.4
SNRs (dB)

29 28 23 30

Dempningsdata, oppsummert:

SNR=30dB H=29 dB M=28 dB L=23dB
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MERKING

(2 ®
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EUROPEISK CE-MERKING
Ditt Guardio-produkt («Produktet») er i overensstemmelse med fglgende
grunnleggende krav i direktiv 2014/53/EU: Artikkel 3.1a, 3.1.b og 3.2.
Produktet er produsert i samsvar med vedlegg Il til ovennevnte direktiv. For

den fullstendige EU-samsvarserklaeringen se Guardio Safety sin nettside:
www.guardiosafety.com

Driftstemperatur: Produktet er designet for & fungere i temperaturer mellom
-20° 0g 55° C (-4° 0g 131° F).

Temperatur under lading: Temperaturgrenser for batterilading: 0° - 40°C
(32°-104°F). AC/DC-adaptere: Nar du lader fra en stikkontakt, sarg for at
AC/DC-adapteren oppfyller fglgende kriterier:

Input: 100-240 V, 50/60 Hz, 0,2 A maks. Output: 5V DC, 1 A maks. Utstyret
ma forsynes med en ekstern, spesifikt begrenset strgmkilde, klassifisert som
PS1ihenhold til IEC 62368-1. Vi anbefaler at du alltid bruker originale ladere
fra Guardio.

EU-samsvarserklzering (DOC)

Produktet er kompatibelt med og bruker Bluetooth®-spesifikasjonen 5.1, og
har bestatt alle interoperabilitetstester spesifisert i Bluetooth®-spesifikas-
jonen. Interoperabilitet mellom enheten og andre Bluetooth®-aktiverte
produkter er imidlertid ikke garantert.

ADVARSEL

Du er herved varslet om at din fulle og hele oppmerksomhet kreves ved bruk

av en kommunikasjonsenhet ("Produktet"). Unnlatelse av & unnga potensielt
farlige situasjoner kan fare til ulykker som resulterer i alvorlig skade eller dad.

www.guardiosafety.com
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Guardio rader deg til 4 ta alle n@dvendige forholdsregler og vaere oppmerk-
som i arbeidsmiljget ditt. Alle publikasjoner er ment & informere om tekniske
muligheter og skal ikke tolkes som en oppmuntring til bruk av Guardios
produkter pa noen mate som er usikker eller forbudt ved lov. Ta alle ngdven-
dige forholdsregler nar du bruker dette produktet og falg alle gjeldende
arbeidslover. Bruk alltid produktet pa en trygg mate, og unnga a bli distrahert
av produktet mens du arbeider. Bruk ikke produktet om det gar pa bekost-
ning av sikkerheten.

Ingen del av kroppen bgr komme i kontakt med antennen under bruk av
utstyret. Bruk produktet kun der det er trygt og unnga bruk pa bensinstasjon-
er, drivstoffdepoter eller i neerheten av eksplosive stoffer. Bruk av produktet
sammen med hgreapparater og medisinsk utstyr ma kun skje etter konsul-
tasjon med lege eller spesialist. Sarg for & installere og montere produktet
riktig.

HELSEADVARSLER

Herselstap: Lydenheter kan forarsake nedsatt harsel. Veer forsiktig og unnga
eksponering for hgye volumer som kan skade eller svekke hgrselen, eller
fare til hgrselstap. Varig harselskade kan oppsta hvis produktene brukes
med hgyt volum over lengre perioder.

RF-signaler: Det meste av elektronisk utstyr er skjermet fra RF-signaler. Men
det er en mulighet for at noe elektronisk utstyr ikke er beskyttet mot RF-sig-
naler som kommer fra det tradlgse utstyret ditt.

Pacemakere: Health Industry Manufacturers Association anbefaler at en
minimumsavstand pa ca. 16 cm opprettholdes mellom en mobiltelefon eller
en tradlgs enhet og en pacemaker for & unnga potensielle forstyrrelser av
pacemakeren. Pass pa at du ikke forstyrrer funksjonen til personlig medis-
insk utstyr.

Hereapparater: Noen enheter kan forstyrre enkelte hgreapparater. Hvis slike
forstyrrelser oppstar bgr du kontakte produsenten av hgreapparatet.

www.guardiosafety.com
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Annet medisinsk utstyr: Hvis du bruker noe annet personlig medisinsk utstyr,
kontakt produsenten av utstyret og/eller legen din for & finne ut om den er
tilstrekkelig skjermet mot interferens forarsaket av ekstern RF-energi. Legen
din kan kanskije hjelpe deg med a finne informasjon om dette.

PRODUKTFUNKSJONER

Adaptive Transparency-teknologi

Dette produktet kan automatisk dempe lyder som overstiger 82dB, og
retningsmikrofonen kan forsterke omgivelsesstgy med 20 ganger og
kontrollere det under 82dB for & beskytte hagrselen mot skade, samtidig som
den kontinuerlig overvaker omkringliggende, viktige alarmer, kommandoer
og omgivelsesstay.

Stgydempende mikrofon
Guardio Freebird-serien er utstyrt med en stgyreduserende mikrofon som gir
klare samtaler selv i stgyende omgivelser pa opptil 95dB.

PMR 446 Kommunikasjonsradio

Headsettet har innebygd programmerbar toveis radio som muliggjar
integrasjon mellom gjeldende analoge radiosystemer, med 16 kanaler pa
frekvensen PMR 446 MHz

Dual-mode-funksjon

Freebird BT tilbyr Multipoint Bluetooth-teknologi og kan kobles til to
Bluetooth-enheter samtidig. Hovedoperasjonsfunksjonene inkluderer
automatisk tilkobling, avspilling av musikk, pause avspilling, besvare anrop,
heve/senke volum, etc.

Godkjente hjelmer
Hearselvernet er godkjent med falgende vernehjelmer:

Guardio ARMET Iris 2

Guardio ARMET Volt Kask Plasma
3M G3000 Kask Zenith X
3M Secure Fit-series Petzl Vertex

www.guardiosafety.com



@

KOM | GANG MED HEADSETTET DITT
Fglg hurtigveiledningen nedenfor for &8 komme raskt i gang med Freebird

Holdinnei
3 sekunder

O Volum +

UUUU ™

"Squelch" betyr at bakg[unnsforstyrrelser i Trykk og hold inne PTT-knappen for & sende manuelt
headsettet forhindres nar det innkommende ved hielp av radioen. Slipp for & koble fra

signalet er under det innstilte falsomhetsnivaet. kommunikasjonen.

Velg niva1-3
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ADMINISTRER KOMMUNIKASJONSRADIOEN
Fglg guiden nedenfor for & begynne & bruke kommunikasjonsradioen.

Q Omegivelseslyd +/- O Kanaljustering: 1-16

Drei knappen til venstre/hayre Drei knappen til venstre/hgyre
for & justere volumet for & justere kanalene

Trykk én gang pa knappen for & bytte mellom volumjustering
av omgivelseslyd og justering av kommunikasjonskanal.

Q Stramforbruk O VOX Pa/Av

UL ™ UPUU ™

Hallini
3 sekunder

®

Sla Paeller Av VOX-modus. VOX lar brukeren
kommunisere uten bruk av PTT-knappen.

Juster strgmforbruket for & optimalisere
batteriytelsen. Strgmsparingsmodus
reduserer signalstyrken.

www.guardiosafety.com
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BATTERILADING OG OPPBEVARING
Koble den medfglgende USB-C-ladekabelen til porten pa bunnen av
hgrselvernet (fig J). Koble den motsatte siden av ledningen til den medfgal-
gende EU-strgmadapteren, og sett adapteren i en stikkontakt. Strgmlampen
(fig B) lyser rgdt under lading, og grgnt nar ladingen er fullfgrt. Batteriet er
fulladet etter ca. 4 timer. Lading med
veggadapteren er raskere enn lading via
datamaskinens USB-port.

a» Charging
@ Charging Completed

Ikke la enheten ga tom for stram i en lengre periode under lagring, og sa@rg for
at den lades minst en gang i maneden. Ikke oppbevar hgrselsvernet pa
steder der temperaturen er hgyere enn 55°C (bildashbord, vinduskarmer
eller andre steder som er utsatt for sol), eller lavere enn -40°C. Ikke bruk
hgrselsvernet pa steder over 55°C eller under -20°C. Anbefalt maksimal
lagringstid er ikke mer enn 5 ar, og lagringsstedet bar veere tart og romtem-
perert.

MONTERING OG JUSTERINGSINSTRUKSJONER

MERK! Bgarst bort haret rundt grene slik at greputene sitter godt. Brilleinnfat-
ninger bgr veere sa tynne som mulig og passe inntil hodet for & minimere
akustisk lekkasje. Vi anbefaler Guardio ARGOS ved bruk av vernebriller.

Guardio Freebird-seriens enkle, men innovative kabelholdere lar brukeren
velge mellom & bruke hgrselsvernet med hodebgyle (fig. G) eller ved bruk av
hjelmfester (fig. H). Pass alltid pa at hgrselsvernet er plassert slik at de
dekker grene pa en mate som omslutter grene helt, og sgrg for & plassere
putene naer hodet og juster hgyden pa greklokkene ved & skyve dem opp
eller ned.
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BRUKSINSTRUKSJONER - HODEB@YLE

Trekk ut hgrselsvernet slik at toppen av greklokkene vippes utover. Trykk pa
hodebgylen med hendene for a sikre at @greputene er tett lukket rundt grene.
Juster hgyden pa kapslene ved & skyve dem opp eller ned for & tilpasse
hodet ditt. Hodebgylen skal plasseres over toppen av hodet.

BRUKSANVISNING - HJELM

Freebird-serien kommer med 2 versjoner av hjelmadaptere, én er spesialde-
signet for Guardio ARMET beskyttelseshjelmer og én er en standard 30 mm
adapter designet for & passe de fleste hjelmer tilgjengelig pa markedet. Pass
pa a velge riktig adapter for riktig passform og stayreduksjon.

FJERN HODEB@YLEN FRA DEKSLENE: Ta godt tak i den nedre delen av festet
som er koblet til dekselet. Trekk i holderen sa den Igsner. Gjenta falgende
trinn for alle fire monteringspunktene pa hodebgylen.
Plasser det C-formede festet pa hjelmfestet over tappen pa
greklokken, og trykk adapteret ordentlig ovenfra og ned pa
greklokken for & feste hjelmfestet.. Gjenta til alle fire holderne
er godt festet til dekslene.

MONTERING: Rett inn festene pa hjelmfestet med hakkene
pa hjelmen. Plasser kabelen rundt baksiden av hjelmen. Vi
anbefaler & tre kabelen inn i de bakre pannebandsholderne pa Guardio
ARMET-hjelmen for best passform.

Tilpass tappene pa greklokkene med sporene pa hjelmen. Plasser kabelen
rundt baksiden av hjelmen. Vi anbefaler at du trer kabelen inn i de bakre
hodebgaylesholderne pa Guardio ARMET-hjelmen for best passform.

www.guardiosafety.com
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Skyv hjelmadapteren ned giennom den 30mm-apningen pa beskyttelsesh-
jelmen til du harer et "klikk", som sikrer at greklokken sitter ordentlig i
hjelmen. Vri dekselet ned pa plass mellom hakestroppene.

Press hjelmfestet innover mot hodet til hgrselsvernet sitter tett rundt grene.
Pass pa 4 justere plasseringen av greklokkene slik at de dekker grene helt for
aunnga stgylekkasje.

ST@YREDUSERENDE BOOM-MIKROFON

Headsettet er utstyrt med en stgydempende mikrofon med taleforbedring-
steknologi som gir klare samtaler i stgyende omgivelser opp til 95dB. For
best mulig stayreduksjon og bedre lydkvalitet bar mikrofonen plasseres sa
naert leppene som mulig (<3mm).

Lo 3
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OMGIVELSESLYD / NIVAAVHENGIG
Bruk av hgrselsvern isolerer deg fra omgivelsene. Dette kan veere farlig i
tilfeller der du ma veere oppmerksom pa naerliggende farer. Freebird BT er
utstyrt med to nivaavhengige mikrofoner (en pa hver greklokke) for at noe av
omgivelsesstayen skal bli hgrt. Nar omgivelsesstayen
blir for hgy, slas den nivaavhengige mikrofonen av og
duisoleres igjen.

Du kan kontrollere volumet for omgivelseslyden ved &
justere volumknappen pa undersiden av hagyre greklokke
(fig. F).

O]
VEDLIKEHOLD OG RENGJ@RING

Bruk en fuktig klut med litt sdpe og varmt vann for a rengjgre de ytre skallene,
hodebgylen og tetningsputene. IKKE senk hgrselsvernet i vann. Hvis
areklokkene blir vate av kraftig regn, snur du greklokkene pa vrangen, fierner
tetningsputene og hygienebeskyttelsen og lar dem tarke f@r de monteres
igjen.

Tetningsputer og hygienebeskyttelsen kan forringes ved bruk og bar
inspiseres regelmessig for sprekker eller andre skader. Guardio Safety
anbefaler & bytte ut hygienebeskyttelsen og forseglingsputene minst to
ganger i aret for & opprettholde jevn demping, hygiene og komfort. Hvis en
tetningspute er skadet, bgr den skiftes ut.

Skifte hygienebeskyttelse: Fgr fingrene inn i den indre kanten av grekoppen og
trekk ut rammen som holder forseglingsputene. Sett pa plass hygienedekse-
let og fiern deretter tetningsputene frarammen. Klikk de nye tetningsputene i
innfatningene pa rammen og skyv til slutt rammen inn i grekoppen til den
klikker pa plass.

o

www.guardiosafety.com



@

Bytt mikrofonens vindhette:

Mikrofonens vindhette forbedrer kommunikasjons-
overfgringen ved a redusere stay og forstyrrelser

som kan oppsta fra vind. Ved a regelmessig skifte

hetten pa mikrofonen din kan du opprettholde og

forlenge ytelsen til hagrselsvernet. Trekk vindhetten @
av fra mikrofonens topp, og tre den nye vindhetten

pa ved a skyve den ned over mikrofonen.

FEILS@KING

- Sarg for at alle hgrselvern som skal kommunisere med hverandre er stilt inn
pa samme kanal.

- Hvis hgrselvern fra ulike merker brukes, kontroller at frekvenser og
eventuelle underkanaler samsvarer pa den aktuelle kanalen.

- Kontroller at alle enheter er av typen PMR-kommunikasjonsradio og
dermed kompatible med hverandre.

- Sarg for at batteriet er tilstrekkelig ladet — lav batterikapasitet kan pavirke
bade rekkevidde og lydkvalitet.

- Kontroller at enheten er korrekt slatt pa og ikke er i standby- eller strgmspar-
ingsmodus.

- Kontroller at volumet er riktig justert pa alle enheter.

- Sarg for at mikrofonen er riktig plassert og at eventuell vindhette er hel og
korrekt montert.

- Kontroller at ingenting blokkerer mikrofon eller hgyttalere (smuss, klzer eller
verneutstyr).

- Test kommunikasjonen pa kort avstand for & utelukke rekkeviddeproble-
mer. Vaer oppmerksom pa at bygninger, maskiner, terreng og vaerforhold
kan pavirke radiosignalet.

- Start enhetene pa nytt dersom problemet vedvarer. Kontroller atingen
andre nzerliggende radiosystemer forstyrrer den valgte kanalen.

INFORMASJON OM MELDT ORGAN

Sertifisert av: CCQS Services Limited, Block 1, Blanchardstown Corpora-
te Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15, D15 AKK1,

Ireland. EU-meldt organ nummer: 2834
www.guardiosafety.com
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JOHDANTO

Kiitos, etta valitsit Guardio Freebird -sarjan kuulosuojaimet. Tervetuloa
uuden tason henkilésuojaratkaisuihin, jotka on suunniteltu tehokkaaseen ja
huippuluokan melunvaimennuksen seka saumattomaksi viestintaratkaisuk-
siammattilaisille. Jos sinulla on kysyttavaa, ongelmia tai huolenaiheita
kuulonsuojaimiisi liittyen, ala epardi ottaa meihin yhteytta sahkopostitse
osoitteeseen info@guardiosafety.com tai soita asiakaspalvelukeskuk-
seemme humeroon +46 8 1213 51 50.

Lue, ymmarra ja noudata kaikkia ndissa ohjeissa olevia turvallisuusohjeita
ennen kayttoa ja kayton aikana. Taman tarkoituksena on saavuttaa
Guardio-kuulosuojaimesi paras mahdollinen kayttdkokemus ja turvalli-
suushyodyt. Sailytd nama ohjeet tulevaisuutta varten.

ENNEN LAITTEEN KAYTTOA

Miljoonat tyontekijat ympari maailmaa altistuvat liialliselle melulle tybpai-
kallaan. Taman vuoksi monet karsivat tydhon liittyvasta kuulon heikkenemis-
est§, tinnituksesta ja muista vastaavista sairauksista, joilla voi olla pysyva,
negatiivinen vaikutus heidan elamanlaatuunsa.

Sen varmistamiseksi, etta kuulonsuojaimet sopivat kayttdtarkoitukseensa ja
noudattavat vuoden 2005 tydmeluntorjuntasdanndsten vaatimuksia,
Euroopassa myytavien kuulosuojaimien on taytettava eurooppalaiset
EN352 luokan standardit.

KOSKA KUULONSUOJAIMIA TARVITAAN?

Euroopassa vuoden 2005 tydmelun valvontaa koskevien sdanndsten
mukaan altistumistaso, jolla tydnantajien on tarjottava kuulonsuojaimia, on
paivittainen tai viikoittainen henkildkohtainen melualtistus, joka on vahintaan
85 dB (desibelid). Niille, jotka tyoskentelevat melutasossa 80 dB (alempi
toimintataso) ja 85 dB valilla, on pyynnosta varattava sopivat kuulosuojai-
met. Jos melutaso saavuttaa tai ylittaa 85 dB (ylempi toimintataso), on
toimitettava ja kaytettava sopivia kuulosuojaimia.

Altistumisraja on 87 dB; tassa luvussa otetaan huomioon kuulonsuojaimien
aiheuttama altistumisen vaheneminen. Tyontekijat eivat saa altistua yli
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87 dB:n melutasolle riippumatta siitd, kayttavatkd he kuulosuojaimia vai
eivat.

FreeBird-kuulokemikrofoni on suunniteltu taman sertifikaatin mukaiseksi
kuulosuojaimeksi.

TARKEAA TIETOA KAYTTAJALLE

Huomautus: Vastuuvapauslauseke: Varmista, etta toimit seuraavien
kayttajatietojen mukaisesti. Jos nain ei tehda, Freebird-kuulokemikrofonin
suojaus ja toiminta voi heikentyd huomattavasti.

« Tarkista Freebird-kuulokemikrofoni aina ennen kayttoa.

« Freebird-kuulokemikrofoni tulee puhdistaa ja desinfioida saannol-
lisesti. Voit kayttaa kosteaa liinaa. Al4 upota sita veteen.

« Varmista, etta kuulokemikrofoni on sdadetty oikein korviesi
mukaan, jotta melun vaimennus on mahdollisimman hyva.

« Kuulosuojaimia tulee kayttaa aina meluisissa ymparistoissa.

« Kuulokkeet tulee tarkastaa saannollisesti halkeamien, vuotojen
tai vaurioiden varalta, jotka voivat vaikuttaa kuulosuojaimiin. Ala
kayta vahingoittuneita kuulokkeita.

« Saada aanenvoimakkuus alimmalle hyvaksyttavalle tasolle.

« Kayta Tilannetietoisuuden Tasosta riippuvaista ominaisuutta,
jonka avulla voit kuulla ymparistdsi ja suojata korviasi kovalta
melulta.

« Varmista, etta kuulosuojaimet on ladattu tayteen, jotta ne
mahdollistavat suojauksen ja yhteydenpidon koko paivan ajan.

« Kun et kdyta kuulosuojaimia, sailyta niitd kuivassa ja viileassa
paikassa, jonka lampdtila ei ylita 55 astetta.

VAROITUKSET

Yleista: Kaikki kuulosuojaimilla varustetut kuulokkeet tarjoavat rajoitetun
melusuojan. Sinun vastuullasi on valita tydymparistoosi sopiva laite, jossa
on asianmukainen melunvaimennus. Laitteen vaara valinta tai vaarinkayttoé
javirheellinen huolto voivat johtaa vakavaan kuulon heikkenemiseen.
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Akkuvaroitus: Ohjeiden kohdan F.5 mukaiset suojatoimenpiteet on jérjestettdva
akun suojaamiseksi darimmaisilta olosuhteilta tai kdyttdjan vaarinkaytolta.
Esimerkkejd, joita tulee esimerkiksi miettid, ovat:

« Akun vaihtaminen vaarantyyppiseen paristoon, joka voi kumota
suojauksen (esimerkiksi joidenkin litiumakkutyyppien tapaukses-
sa).

« Akun havittdminen tulessa tai kuumassa uunissa tai akun
mekaaninen murskaus tai leikkaaminen, mika voi aiheuttaa
rajahdyksen.

« Akun jattaminen erittdin korkeaan lampdétilaan, mika voi aiheuttaa
rajahdyksen tai syttyvan nesteen tai kaasun vuotamisen.

« Akun altistaminen erittain alhaiselle iimanpaineelle, mika voi
aiheuttaa rajahdyksen tai syttyvan nesteen tai kaasun vuotami-
sen.

Suorituskyky saattaa heikentya akun kayton ja kuulokkeen akun jatkuvan
kayton vuoksi.

Materiaalivaroitus:
« Freebird-kuuloke sisaltaa vaihdettavia osia (kuten tyynyn ja
mikrofonin suojuksen), jotka voivat kulua tai vaurioitua ajan

myota. Sinun tulee vaihtaa ndma osat, jos ne ovat vaurioituneet.

« Tietyt kemialliset aineet voivat vaikuttaa tuotteeseen haitallisesti.
Lisatietoja saat valmistajalta.

Aéanivaroitus:

« Freebird-kuulokemikrofonissa on tasosta riippuvainen vaimen-
nus. Kayttajan tulee tarkistaa oikea toiminta ennen kayttoa. Jos
vaaristymia tai vikoja havaitaan, kayttajan tulee katsoa valmista-
jan huolto-ohjeita.
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* Freebird-kuulokemikrofonissa on turvallisuuteen liittyva
aanimerkki. Kayttajan tulee tarkistaa oikea toiminta ennen
kayttda. Jos vaaristymia tai vikoja havaitaan, kayttajan tulee
katsoa valmistajan huolto-ohjeita.

* Taman kuulonsuojaimen aanisignaalin 1ahto voi ylittaa altistusra-
jan. Freebird-kuulokkeet rajoittavat a4anisignaalin adnenpaineta-
soa ja kuulosuojaimet rajoittavat aanisignaalin 82 dB:iin (A), joka
on korvalle sopiva. Varoitussignaalin kuuluvuus tietylla tydpaikal-
la voi heikentya viihdetilaa kaytettaessa.

* Hygieniapaallisten kiinnittaminen tyynyihin voi vaikuttaa kuulok-
keen akustiseen suorituskykyyn.

VASTUUNRAJOITUS

Guardio ei ole missaan tapauksessa vastuussa mistaan satunnaisista,
erityisista, epasuorista, rankaisevista, esimerkillisista tai valillisista vahingois-
ta, jotka johtuvat taman laitteen kaytosta, vaarinkaytosta tai
kyvyttdmyydesta kayttaa sita, tai laitteen vioista tai mista tahansa vahingos-
ta, joka johtuu laitteen kaytosta.

TEKNISET TIEDOT

* Paapannan materiaali: Teras, tekstiili ja polyuretaani.

* Korvatyynyn materiaali: PVC ja polyuretaani.

* Kuppien materiaali: ABS

* Paino: 419 grammaa

* Kayttoika - Maksimi kayttdika on 3 vuotta. Kuulokkeet tulee
testata saannollisesti sen varmistamiseksi, etta se tayttaa
tekniset vaatimukset.

* Odotettu tydaika: Jopa 18 tuntia.

HENKILONSUOJAIMEN TURVALLISUUSLAUSUNTO

Kuulokkeet on testattu henkildnsuojaimien asetuksen (EU) 2016/425
mukaisesti. Testaus suoritettiin standardien EN352-1:2020, EN352-3:2020,
EN352-4:2020, EN352-6:2020 ja EN352-8:2020 mukaisesti.
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Padpanta - Testattu EN352-1:2020 mukaisesti.
Vaimennustiedot:

[Froquencies (4] 63| 125 | 250500 | 1000 | 2000 [ a000 {000 |

MEANS (dB) 241 215 256 30.4 34.3 33.7 37.1 37.4
Standard 4.2 29 3.0 2.7 2.9 3.3 3.4 2.7
Deviation (dB)

MEAN-SD (dB) 199 186 226 27.7 314 30.4 33.7 34.7

Kokovalikoima: Small/Medium/Large
Pagpannan voima Pieni: 9,5N / Medium: 10,9N / Large: 11.0N

[+ v JL______[s\R____
Mean Attenuation - Hm, Mm, Lm, 34.7 32 27.4 33.8
SNRm (dB)
Standard deviation —-Hs, Ms, Ls, 2.4 1.8 2.4 1.8
SNRs (dB)
32 30 25 32

Vaimennustietojen yhteenveto:

[SNR=32dB______|H=3208 ______|wm=30d8 _____Ji-2548 |

Kypdra - Testattu EN352-3:2020-standardin mukaisesti.
Vaimennustiedot:

[ Frequencies (Hz) | 63 ] 125 | 250 500 ] 1000|2000 ] 4000|8000 |

MEANS (dB) 221 20.3 238 311 8815 30.7 35.2 36.4
Standard 4.3 38 38 3.2 2.0 3.2 4.2 3.8
Deviation (dB)

MEAN-SD (dB) 17.8 16.5 20.0 27.9 314 27.5 31.0 32.6

Kokovalikoima: Small/Medium/Large
Padpannan voima Pieni: Small = 9.4N / Medium = 10.9N / Large = 11.1N

[N T [T R T

Mean Attenuation - Hm, Mm, Lm, 32.2 30.8 26.1 32.2
SNRm (dB)
Standard deviation -Hs, Ms, Ls, 2.8 23 3.4 2.4
SNRs (dB)

29 28 23 30

Vaimennustietojen yhteenveto:

SNR=30dB H=29 dB M=28 dB L=23 dB
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LAUSUNNOT & ILMOITUKSET

(2 ] ®
) C¢
ay P
EUROOPPALAINEN CE-MERKINTA
Guardio-tuotteesi ("Tuote") on Euroopan neuvoston direktiivin 2014/53/EU
seuraavien olennaisten vaatimusten mukainen: artiklat 3.1a, 3.1.bja 3.2.
Tuote on valmistettu edelld mainitun direktiivin liitteen Il mukaisesti. Taydel-

linen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus I6ytyy Guardio Safety -sivustolta:
www.guardiosafety.com

Kayttolampotila: Tuote on suunniteltu toimimaan -20° ja 55° C (-4° ja 131°F)
vilisissa lampoétiloissa.

Latauslampotila: Akun latauslampétilarajat: 0° ja 40°C (32° ja 104°F) valilla.
AC/DC-sovittimet: Kun lataat pistorasiasta, varmista, ettd AC/DC-sovitin tayttaa
seuraavat kriteerit:

Sisadantulo: 100240V, 50/60 Hz, enintaan 0,2 A. Lahto: 5V DC, maksimi 1
A. Laitteet on ladattava ulkoisesta rajoitetusta virtalahteesta, joka on
luokiteltu PS1:ksi standardin IEC 62368-1 mukaisesti.

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS (DOC)

Tuote on Bluetooth® Vaatimuksen 5.1:n mukainen ja ottaa sen kayttdoon, ja
se on lapaissyt kaikki Bluetooth® vaatimuksessa maaritellyt yhteensopiv-
uustestit. Yhteensopivuutta laitteen ja muiden Bluetooth®-yhteensopivien
tuotteiden valilla ei kuitenkaan taata.

VAROITUS

Taten sinulle iimoitetaan, etta viestintalaitteen ("Tuote") kayttaminen
edellyttad taydellista ja jakamatonta huomiotasi. Mahdollisesti vaarallisten
tilanteiden valttamisen epaonnistuminen voi johtaa onnettomuuteen, joka
Vvoi johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

www.guardiosafety.com



@

Guardio neuvoo sinua ryhtymaan kaikkiin tarvittaviin varotoimiin ja
pysymaan valppaana tydymparistossa. Kaikki julkaisut on tarkoitettu
kasittelemaan teknisia ominaisuuksia, eika niita pida tulkita siten, etta ne
rohkaisevat Guardion tuotteiden toimintaan millaan tavalla, joka on vaaral-
linen tai lain kieltdma. Noudata kaikkea asianmukaista varovaisuutta
kayttaessasi tatd tuotetta ja noudata kaikkia soveltuvia tyolakeja. Kayta
tuotetta aina turvallisesti, léka hairitse tuotetta tydskennellessasi. Ala kayta
tuotetta, jos sen kayttaminen ei ole turvallista.

Mik&an kehon osa ei saa joutua kosketuksiin antennin kanssa laitteen
kayton aikana. Kayta tuotetta vain turvallisesti ja valta kayttda huoltoasemi-
lla, polttoainevarastoilla tai rajahteiden lahella. Kayta kuulolaitteiden ja
laakinnallisten laitteiden kanssa vain laakarin tai erikoislaakarin hyvaksynnan
jalkeen. Varmista, ettd asennat ja kaytat tuotetta oikein.

TERVEYSVAROITUKSET

Kuulon menetys: Aénilaitteet voivat aiheuttaa kuulon heikkenemisté. Ole
varovainen ja valta altistumista liiallisille &anenvoimakkuuksille, jotka voivat
vahingoittaa tai heikentaa kuuloa tai johtaa kuuroutumiseen. Pysyvaa
kuulonalenemaa voi esiinty3, jos tuotteita kaytetdan suurella &anenvoimak-
kuudella pitkia aikoja.

Radiotaajuus signaalit: Useimmat elektroniset laitteet on suojattu radiotaajuus
signaaleilta. Tiettyja elektronisia laitteita ei kuitenkaan ehka ole suojattu
langattomista laitteistasi lahtevilta radiotaajuus signaaleilta.

Sydamentahdistimet: Health Industry Manufacturers Association suosittelee,
etta matkapuhelimen tai langattoman laitteen ja sydamentahdistimen valilla
pidetaan vahintaan noin kuuden tuuman (tai 16 cm) etaisyytta sydamentah-
distimen mahdollisten hairididen valttamiseksi. Ala hairitse laitteella
henkilokohtaisten laakinnallisten laitteiden toimintaa.

Kuulolaitteet: Jotkut laitteet voivat hairita tiettyja kuulolaitteita. Jos hairidita
ilmenee, ota yhteytta kuulokojeen valmistajaan keskustellaksesi muista

vaihtoehdoista.
www.guardiosafety.com
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Muut ladkinnalliset laitteet: Jos kaytat jotakin muuta henkilokohtaista
lagkinnallista laitetta, kysy laitteesi valmistajalta ja/tai ladkariltasi, onko se
riittavasti suojattu ulkoisen radioaaltojen aiheuttamilta hairigilta. Laakarisi voi
auttaa sinua naiden tietojen saamisessa.

TUOTTEEN OMINAISUUDET

Mukautuva Lapindkyvyystekniikka

Tama tuote voi automaattisesti vaimentaa yli 82 dB:n danen, ja suuntamikro-
foni voi vahvistaa ympariston aanta 20-kertaiseksi ja ohjata sité alle 82 dB:n
tasolle suojellakseen kuuloa vaurioilta, samalla kun se valvoo jatkuvasti
ympaérilla olevia tarkeita halytyksia, komentoja ja ymparistéaania.

Melua Vaimentava Mikrofoni
Guardio Freebird on varustettu kohinanvaimennusmikrofonilla, joka voi
soittaa selkeita puheluita jopa 95 dB:n meluisassa ymparistossa.

PMR 446 Viestintaradio

Kuulokkeissa on sisaanrakennettu ohjelmoitava kaksisuuntainen radio, joka
mahdollistaa integroinnin nykyisten analogisten radiojarjestelmien kanssa.
Kuulokkeet tarjoavat 16 kanavaa PMR 446 MHz taajuudella.

Dual-Mode kaytto
Freebird-sarjan avulla kayttaja voi yksinkertaisesti vaihtaa paapannan
kayton ja 30 mm:n liittimilla teollisuuskyparien kdyton kanssa.

Hyvaksytyt Suojakyparat

Kuulokkeet on testattu ja hyvaksytty yhdessa seuraavien kyparien kanssa:
Guardio ARMET Iris 2

Guardio ARMET Volt Kask Plasma

3M G3000 Kask Zenith X

3M Secure Fit-series Petzl Vertex
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KUULOKKEISIIN TUTUSTAMINEN

Noudata alla olevaa pikakayttdopasta aloittaaksesi Freebird-kuulokkeiden
kayton.

Q Virta Paélle Q Virta pois

Power On M Power Off
[ J { [ J
Painal Paina pitkaan
sekunnin ajan 3 sekuntia

©) ©)

._J_éirjestelméin Ympariston
O Aanenvoimakkuus +/ - O Aanenvoimakkuus + /-

Kaanna nuppia kaynnistaaksesi ja
saataaksesi adnenvoimakkuutta

BLUETOOTH PARITUS

Guardio Freebird -sarja kayttad Bluetooth® v5.1:ta parilitoksen muodosta-
miseen muiden laitteiden kanssa. Bluetooth® on maailmanlaajuinen
langaton viestintastandardi, joka yhdistaa laitteet tietyn etaisyyden paahan.
Bluetooth-yhteyden kautta voit kuunnella mita tahansa aanta
Bluetooth®-yhteensopivasta laitteesta kuulokkeillasi.
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BLUETOOTHIN AKTIVOINTI JA YHDISTAMINEN

Paina monitoimipainiketta ja pida sita painettuna 5 sekunnin ajan, kun
kuulokemikrofonista on katkaistu virta, aloittaaksesi kuulokkeiden pariliitosti-
lan. Adnikehote sanoo "Pairing".

O Aloita Bluetooth-pariliitos

U =

]

)

Pairing

Nopea Vilkkuminen

Paina 5
sekunnin ajan

Q Laiteyhteys

o«
Varmista, etta Bluetooth-toiminto on kaytdssa Vilkkuminen
Bluetooth-laitteessa. Etsi uusia laitteita ja muodosta
yhteys Freebird BT:hen. Bluetooth-merkkivalo vilkkuu, @
kun pariliitos on onnistunut. Bluetooth Pairing Completed

Q Puheluihin vastaaminen/lopetus

Vastaa puheluun painamalla monitoimipainiketta. Lopeta puhelu painamalla
monitoimipainiketta uudelleen. Hylkaa saapuva puhelu painamalla monito-
imipainiketta 2 sekunnin ajan.

Q Musiikin hallinta

Kun muodostat parilitoksen ja kuuntelet aanta,

keskeyta musiikin toisto painamalla monitoimipaini-
ketta. Paina uudelleen aloittaaksesi musiikin toiston
uudelleen. Paina + tai - painiketta sdataaksesi musiikin
aanenvoimakkuutta. Pida + tai - painiketta pohjassa ‘
vaihtaaksesi Bluetooth-laitteesta suoratoistettavaa kappaletta.
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LATAUS JA SAILYTYS

Liita mukana toimitettu USB-C-laturin johto kuulokkeiden pohjassa olevaan
porttiin (kuva J). Liitd johdon vastakkainen puoli mukana toimitettuun
EU-pistorasian sovittimeen ja liita sovitin pistorasiaan. Virran merkkivalo
(kuva B) palaa punaisena latauksen aikana ja palaa tasaisen vihreana, kun
lataus on valmis. Akku latautuu tayteen
noin 4 tunnin latauksen jalkeen. Lataus
seinavirtalahteesta on nopeampaa kuin
lataaminen tietokoneen USB-portin kautta.

a» Lataa
@» Lataus Valmis

Al3 anna laitteen olla virrattomana pitka4 aikaa sailytyksen aikana ja
varmista, etta se ladataan vahintaan kerran kuukaudessa. Ala sailyta
kuulokkeita paikoissa, joissa lampdtila on yli 55°C (auton kojelaudoilla,
ikkunalaudoilla tai muussa suorassa auringonpaisteessa) tai alle -40°C. Ala
kayta kuulokkeita yli 55 °C tai alle -20 °C lampdétilassa. Suositeltu pisin
sailytysaika on enintaan 5 vuotta ja varastointipaikan tulee olla kuivassa
ymparistdssa huoneenlammassa.

ASENNUS- JA SAATOOHJEET

Huomautus! Harjaa hiukset korvien ymparilta sivuun, jotta korvatyynyt
istuvat tiukasti. Silméalasien kehysten tulee olla mahdollisimman ohuita ja
sopia lahelle paata akustisen vuodon minimoimiseksi.

Guardio Freebird -sarjan yksinkertainen, mutta innovatiivinen kaapelipidike
antaa kayttajalle mahdollisuuden valita, kayttaako kuulokkeita paapannalla
(kuva G) vai kyparan kiinnityssovittimien avulla (kuva H).

Guardio Freebird -sarjan yksinkertainen, mutta innovatiivinen kaapelipidike

antaa kayttajalle mahdollisuuden valita, kayttaako kuulokkeita paapannalla
(kuva G) vai kyparan kiinnityssovittimien avulla (kuva H).
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KAYTTOOHJEET - PAAPANTA

Veda kuulokemikrofoni ulos niin, ettd korvakuppien ylaosa kallistuu ulospain.
Paina sankaa kasillasi varmistaaksesi, etta korvatyynyt ovat tiiviisti korvien
ymparilla. Saada kuppien korkeutta liu'uttamalla niita ylos tai alas paan koon
mukaan. Paapanta tulee sijoittaa paan ylareunaan.

KAYTTOOHJEET - KYPARA

Freebird-sarja toimitetaan kahdella kyparaliitinversiolla, joista toinen on
suunniteltu erityisesti Guardio ARMET -suojakyparasarjalle ja toinen on
tavallinen 30 mm:n liitin, joka on suunniteltu sopimaan useimpiin markkinoil-
la oleviin kypariin. Varmista, etta valitset oikean sovittimen oikean sovituksen
jamelun vahentamiseksi.

IRROTA PANTA KORVAKUPISTA: Pida tiukasti kiinni korvakuppiin yhdistetyn
sankaosan alaosasta. Veda pidiketta, kunnes pidike

irtoaa korvakupista. Toista seuraavat vaiheet padpannan
kaikissa neljassa kiinnityspisteessa. Aseta kyparan sovittimen
koukku korvakupin tapin ylapuolelle ja kiinnita kyparan
kiinnityssovittimet painamalla sovitinta lujasti ylhaalta
alaspain korvakuppiin. Toista, kunnes kaikki nelja
pidiketta on kiinnitetty tiukasti korvakuppiin.

ASENNUS: Kohdista kuulosuojaimien kielekkeet kyparan koloihin. Aseta
kaapeli kyparan takaosan ymparille. Suosittelemme, etta pujotat kaapelin
Guardio ARMET -kyparan takaosan pidikkeiden sisdan parhaan istuvuuden
saavuttamiseksi.
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Liu'uta kyparan sovitin alas suojakyparan 30 mm:n liittimen 1api, kunnes
kuulet napsahduksen, joka varmistaa, etta kuulokkeet on kiinnitetty kunnolla
kyparaan. Kierra korvakuppia alaspain kayttdasennossa hihnojen valissa.

Paina sovittimen johtoja sisdanpain paata vasten, kunnes kuulokemikrofoni
on tiukasti korvien ymparilla. Varmista, etta sdadat korvakupin asentoa siten,
etta se peittaa korvasi kokonaan, jotta valtyt 4anivuodolta.

i g 7

oy

7

MELUA VAIMENTAVA BOM-MIKROFONI

Kuulokkeet on varustettu kohinanvaimennusmikrofonilla puheenselvennys-
tekniikalla, joka tarjoaa selkeat puhelut meluisissa jopa 95 dB:n
ymparistdissa. Parhaan kohinan vahentamisen ja paremman danenlaadun
saavuttamiseksi mikrofoni tulee sijoittaa mahdollisimman Iahelle huulia (<3

mm).
L o

www.guardiosafety.com



@

YMPARISTON AANET / TASOSTA RIIPPUVAINEN
Kuulosuojaimien kayttaminen eristaa sinut ymparistostasi. Tama voi olla
vaarallista joissakin tapauksissa, joissa sinun on oltava tietoinen laheisista
vaaroista. Freebird-kuulokkeet on varustettu kahdella tasosta riippuvaisella
mikrofonilla (yksi kummassakin hihnassa), jotta osa
ymparistdon melusta kuuluu. Kun ympariston melu on
liian kova, Tasosta Riippuvainen -mikrofoni katkaisee
aanen ja olet taas eristetty ympariston melusta.

Voit sdataa ympariston melun voimakkuutta sdatamalla
oikean korvakupin pohjassa olevaa aanenvoimakkuuden
saadinta (kuva F).

HUOLTO JA PUHDISTUS

Puhdista ulkokuoret, sanka ja korvatyynyt saippualla ja lampimalla vedella
kostutetulla liinalla. ALA upota kuulokkeita veteen. Jos kuulokkeet kastuvat
kovasta sateesta, kadnna kuulosuojaimet ulospain, poista korvatyynyt ja
vaahtomuovisuojat ja anna kuivua ennen uudelleen kokoamista.

Korvatyynyt ja vaahtomuovisuojat voivat vaurioitua kayton aikana, jane on
tarkastettava sdannollisesti halkeamien tai muiden vaurioiden varalta.
Guardio Safety suosittelee, ettd vaahtomuovisuojat ja korvatyynyt vaihdeta-
an vahintaan kahdesti vuodessa tasaisen vaimennuksen, hygienian ja
mukavuuden yllapitamiseksi. Jos korvatyyny on vaurioitunut, se on vaihdet-
tava.

Hygieniasarjan vaihto: Aseta sormesi korvakupin sisareunaan, veda kuulo-
suojaimen kehys ulos ja vaihda uusi melua vaimentava vuori. Poista vanhat
korvatyynyt rungosta ja vaihda niiden tilalle uudet. Kiinnita se korvakupin
kehyksessa olevaan kuuteen napaan. Paina korvakuppia, kunnes se
napsahtaa oikeaan asentoon.

g7
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Vaihda mikrofonin tuulisuoja:

Mikrofonin tuulisuoja parantaa viestintaa

vahentamalla tuulen aiheuttamaa melua ja hairidita.
Vaihtamalla mikrofonin suojan sdanndéllisesti voit

yllapitaa ja pidentaa kuulonsuojaimen suorituskykya.

Veda tuulisuoja irti mikrofonin paasta ja aseta uusi @
tuulisuoja paikalleen tyontamalla se mikrofonin paalle.

VIANMAARITYS

- Varmista, etta kaikki keskenaan kommunikoivat kuulonsuojaimet on
asetettu samalle kanavalle.

- Jos kaytetaan eri tuotemerkkien kuulonsuojaimia, varmista, etta taajuudet
jamahdolliset alikanavat vastaavat toisiaan valitulla kanavalla.

- Varmista, etta kaikki laitteet ovat PMR-viestintaradioita ja siten yhteenso-
pivia keskenaan.

- Varmista, etta akku on riittavasti ladattu — alhainen varaustaso voi vaikuttaa
seka kantamaan etta aanenlaatuun.

- Tarkista, etta laite on kytketty oikein paalle eika ole valmius- tai
virransaastaotilassa.

- Tarkista, ettd adnenvoimakkuus on saddetty oikein kaikissa laitteissa.

- Varmista, etta mikrofoni on oikeassa asennossa ja etta mahdollinen
tuulisuoja on ehja ja oikein kiinnitetty.

- Tarkista, ettei mikrofoni tai kaiuttimet ole peittyneet (lika, vaatteet tai
suojavarusteet).

- Testaa yhteys lyhyella etaisyydella sulkeaksesi pois kantamaan liittyvat
ongelmat. Huomioi, ettad rakennukset, koneet, maasto ja sdaolosuhteet
voivat vaikuttaa radiosignaaliin.

- Kaynnista laitteet uudelleen, jos ongelma jatkuu. Varmista, etteivat muut
laheiset radiolaitteet hairitse valittua kanavaa.

ILMOITETTU LAITOS -TIEDOT

Sertifioinnin on myontanyt: CCQS Services Limited Block 1, Blanchard-
stown Corporate Park, Ballycoolin Road, Blanchardstown, Dublin 15
D15 AKK1, Ireland. EU-ilmoitetun laitoksen numero: 2834
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